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Nedotykejte se LED diod, hrozi jejich poskozeni, které se muize projevit
i po dlouhé dobé!
Do not touch the LED diods as there is a risk of damage to the LEDs,

which can occur even after a long time!
Beriihren Sie die LED-Dioden nicht, da die Gefahr einer Beschadigung
der LEDs besteht, die auch nach langer Zeit auftreten kann!

IZAR C 150 LED

Typ: svitidlo stropni, nasténné / ceiling and wall lamp / Decken- und Wandleuchte
Stinidlo: akrylatové sklo / acryl glass / Acrylglas
Téleso svitidla: ocelové lakované / painted steel / lackiertes Stahl
Zaveés: ocelové lanko s kabelem / steel wire cord with a cable / Stahlseil mit Kabel
Montazni navod Mounting Instructions Montageanleitung fur

pro svitidla for Light Fixtures Beleuchtungskorper
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Typ svitidla
Light fixture type
Typ des Beleuchtungskérpers

LED Modul
LED Module
LED Modul

Energeticka tfida
Energy Class
Die Energieklasse

IC.K1.150.X

103/73-930-G5

E

IC.K2.150.X

103/73-940-G5

E

Pred montazi si dakladné
prostudujte cely navod.

Montaz [CZ]

1. Rozbalte svitidlo. Uchopte je za nosnik
svitidia (1) a stinitko (2). Opatrné,
tazenim uchopenych ¢&asti od sebe
svitidlo otevrete.

V pripadé dotyku LED hrozi jejich
neopravitelné poskozeni!

2. Stinidlo (2) odlozte na bezpecné a Ccisté
misto tak, aby nedoslo k poskrabani.

3. Pomoci vrutt a hmozdinek (nejsou
soucasti baleni) pfipevnéte nosnik svitidla
(1) k podkladu. Rozte¢ kotvicich otvort a
umisténi prostupu kabelu (3) jsou nize.

4. Dejte si pozor na spravné umisténi
nosniku svitidla k podkladu — orientaci
stinidla nelze zménit!

5. Pripojte zemnici vodi¢ a
napajeci vodic¢e do svorkovnice.

6. Odstrante ochrannou folii ze stinidla (2)
anasadte jej tak, aby doSlo kjejimu
pevnému zajisténi a usazeni pruzinami
(4) nosniku svitidla (1).

7. Demontaz, opak montaze.

nasledné
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Tab. 1

Before installation carefully read
whole manual.

Installation [EN]
Unpack the luminaire. Hold them by the
beam of the Iluminaire (1) and the
lampshade (2). Carefully, pull the grasped
parts apart to open the luminaire. In the
case of touching LED threatens their
irreparable damage!
Place the lampshade (2) on a safe and
clean place so that it cannot be scratched.
With common screws and dowels (not
included) fix the light fixture body (1). The
pitch of the anchoring holes and the
location of the cable passage (3) are below
and on the template. Mind the correct
positioning of the anchoring part to the
base — the orientation of the shade cannot
be changed!
Connect the ground and connect power
supply cord to the terminal plate.
Remove the protective film from the shade
(2) and attach it so that it is firmly secured
and seated by the springs (4) of the
luminaire beam (1).
Dismantling — for dismantling proceed in
reverse order.

Vor der Installation sorgfaltig lesen
gesamte Handbuch.

Montage [DE]
Entfalten Sie die Leuchte. Halten Sie sie durch
den Strahl der Leuchte (1) und den
Lampenschirm (2). Ziehen Sie die gegriffenen
Teile vorsichtig auseinander, um die Leuchte zu
offnen.
Im Fall der Beriihrung der LED, es droht ihre
irreparable Schaden!
Den Acryl-Lichtschirm (2) legen Sie auf eine
sichere und saubere Stelle so ab, dass es nicht
zu den Bekratzen kommt.
Mit gemeinsamen Schrauben und Dibeln (nicht
im Lieferumfang enthalten) fixieren Sie die
Leuchten Koérper (1). Die Neigung der
Verankerungslécher und die Lage des
Kabeldurchgangs (3) befinden sich unter.
Achten Sie auf die korrekte Positionierung des
Verankerungsteils an der Basis - die
Ausrichtung des Schirms kann nicht verandert
werden!
SchlieBen Sie das Anschlusskabel
Schutzleiter und in die Klemmen.
Entfernen Sie die Schutzfolie vom Schirm (2)
und befestigen Sie sie so, dass sie fest
gesichert ist und von den Federn (4) des
Leuchten Strahls (1) sitzt.
Demontage - Montage in
Reihenfolge.

in dem

umgekehrter
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Bezpecnostni instrukce [CZ]

. Ruéni zpracovani a postup taveni
skloviny mohou  zpusobit lehké
nepfesnosti a zmény barev, tvart a sily
skla. Jedna se v8ak spiSe o prednosti
nezli o chyby, protoze sveéd¢i o
femeslIném ru¢nim zpracovani skla.

. Pfi nevhodné manipulaci se sklem
hrozi jeho poskozeni a nebezpeci
trazull! Je nutné dbat na to, aby
stinidlo bylo uchopeno vzdy za dno.

. Pfi nevhodné manipulaci s akrylatovym
stinidlem hrozi neopravitelné
poskozeni lepenych spojall! Je nutné
dbat na to, aby stinidlo bylo uchopeno
vzdy za 2 bo¢ni stény nebo za dno.

. Pokud okolni teplota pfi prepravé
klesne pod 12°C, ponechejte stinidlo
pred dal$i manipulaci alespori 3 hodiny
pfi pokojové teploté.

. Znecisténé stinidlo omyjte viaznou
vodou s pfidavkem saponatu (bez
abrazivnich ¢astic). Necistit lihem a
organickymi rozpoustédly.

. Svitidlo je mozné pfipojit pouze do
elektrické sité, jejiz instalace a jiSténi
odpovida normam dle platné vyhlasky.

. Zapojte napajeci kabel do svorkovnice
nasledovné:

L — fazovy vodié (Cerna)
N — nulovy vodi¢ (Svétle modra)
— ochranny vodi¢ (Zeleno-zluta)
Pro variantu s ovladanim DALI:
L — fazovy vodi¢ (Sedy)
N — nulovy vodi¢ (Svétle modra)
ochranny vodi¢ (Zeleno-zluta)
DALI - vodiée (Hnédy a Cerny)

. Montdz, demontdz a udrzbu smi
provadét pouze osoba s odpovidajici
kvalifikaci dle platné vyhlasky o
odborné zpusobilosti v elektrotechnice.

. Pfi nedodrzeni montazniho névodu
vyrobce neru€i za pfipadné vzniklé
Skody.

eV pripadé dotyku LED hrozi jejich
neopravitelné poskozeni.

» Svitidlo obsahuje svételny zdroj
zafazeny do energetické tridy dle
tabulky uvedené nize.

»  Sveételny zdroj LED uvnitf svitidla je
nevyménny uzivatelem. Svételny
zdroj LED uvniti svitidla je
nevyménny uzivatelem. Vyména
LED zdroje muze byt provedena
pouze kvalifikovanou osobou
(elektrikafem). Postup pro vyménu
naleznete v brozufe na strankach fy

LUcIS: www.lucis.eu
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Safety instruction [EN]
Manual processing and the procedure of
meeting glass may cause slight
imperfections and changes in colors,
shapes and strength of the glass.
However, this concerns priorities rather
than errors, evidence of the craft involved
in manual processing of glass.
Incorrect handling of the glass shade
could lead to damage it and the risk of
injury!!l It is necessary to make sure that
the shade is always grasped at the
bottom.
Incorrect handling of the acrylic shade
could cause irreparable damage of glued
joints!!! It is necessary to make sure that
the shade is always grasped at 2 side
walls or the bottom.
If the ambient temperature during
transport drops below 12°C, leave the
shade at room temperature for at least 3
hours before further handling.
If the shade is dirty, wash it with tepid
water with detergent (without abrasives).
Do not clean with alcohol and organic
solvents.
The light fixture may only be connected to
mains the installation and protection of
which complies with the standards
according to a valid regulation.
Connect the supply cable to the terminal
board as follows:

L — live conductor (Black)
N — neutral conductor (Light blue)

S_ protective conductor (Green-yellow)
For modification with DALI control:
L — live conductor (Grey)
N — neutral conductor (Light blue)

@ protective conductor (Green-yellow)
DALI — communication conductors
(Brown and Black)

Assembly, disassembly and maintenance
may only be performed by persons with
appropriate qualification according to a
valid regulation on professional

qualification in electrical engineering.

If the mounting instructions are not
followed, the manufacturer does not
guarantee possible caused damage.

In the case of touching LED threatens
their irreparable damage.

The luminaire contains a light source
classified in the energy class
according to table, see below.

The LED light source inside the
luminaire cannot be replaced by the
user. The LED light source inside the
luminaire cannot be replaced by the
user. The LED light source can be
replaced only by qualified person
(electrician). The procedure for
replacing LED light source can be
found in the brochure on the LUCIS

website: www.lucis.eu

www.lucis.eu

lucis.

Sicherheitsanweisungen [DE]
Handarbeit und Methode des schmelzen
Glasmasse konnen leichte Ungenauigkeiten und
Anderungen Farben, Formen und Glasstarke
verursachen. Es handelt sich eher um Vorteile als
um Fehler, weil es an handwerkliche Verarbeitung
des Glases zeigt.

Bei ungeeigneter Manipulation mit dem Gilass-
Lichtschirm kann zu Beschadigung kommen und
die Verletzungsgefahr!!! Es ist notwendig darauf zu
achten, dass der Beleuchtungskérper immer auf
den Boden zugegriffen wird.
Bei ungeeigneter Manipulation mit dem Acryl-
Lichtschirm unreparierbare Beschadigung der
Klebverbindungen droht!!! Es ist notwendig darauf
zu achten, dass der Beleuchtungskdrper immer an
2 Seitenwénden oder auf den Boden zugegriffen
wird.
Falls die Umgebungstemperatur beim Transport
unter 12°C abfallt, lassen Sie den Lichtschirm vor
weiterer Manipulation mindestens 3 Stunden bei
Raumtemperatur.
Verschmutzten  Lichtschirm  spllen Sie  mit
lauwarmen Wassern mit Zugabe des
Haushaltsreinigers (ohne Schleifmittel Teilen) ab.
Nicht mit Alkohol und organischen L&sungsmitteln
reinigen.
Der Beleuchtungskdrper darf nur in das Stromnetz
angeschlossen werden, dessen Installation und
Sicherung den Normen gemaB der glltigen
Verordnung entspricht.
SchlieBen Sie die Anschlusskabel in den
Klemmenbrett wie folgt an:

L — Phasenleiter (Schwarz)

N — Nullleiter (Hellblau)

S_ Schutzleiter (Griin-Gelb)
Bei Variante mit DALI-Steuerung:
L — Phasenleiter (Grau)

N — Nullleiter (Hellblau)

©- Schutzleiter (Griin-Gelb)
DALI-Kommunikationskabel (Braun und Schwarz)
Montage, Demontage und Wartung darf nur Person
mit entsprechender Qualifikation gemaB glltiger
Verordnung Uber fachliche Befahigung in
Elektrotechnik durchfiihren.
Bei Nichteinhaltung der Montageanleitung der
Hersteller nicht fir eventuell entstandene Schaden
verantwortlich ist.
Im Fall der Beriihrung der LED, es droht
irreparable Schaden.
Die Leuchte enthélt ein Leuchtmittel, das in die
Energieklasse geméaB Tabelle eingeordnet ist,
siehe unten.
Die LED Module im Inneren der Leuchte kann
vom Benutzer nicht ausgetauscht werden. Die
LED-Lichtquelle im Inneren der Leuchte kann
vom Benutzer nicht ausgetauscht werden. Die
LED-Module darf nur von einer qualifizierten
Person (Elektriker) ausgetauscht werden. Das
Verfahren zum Austausch der LED-Module
finden Sie in der Broschiire auf der LUCIS-

Website: www.lucis.eu



